
 

Qisti Triani, 2011  

Universitas Pendidikan Indonesia  |  repository.upi.edu 
 

Bibliography 
 

Alfonzetti, G. (1998). The conversational dimension in code-switching between 
Italian and dialect in Sicily. In P. Auer (Ed.), Code-switching in 
conversation: Language, interaction, and identity (pp. 180-214). London: 
Routledge. 

 
Anonymous. (unavailable). Girlfriend Magazine [Online]. Available at: 

http://en.wikipedia.org/wiki/Girlfriend_%28magazine%29. [21 December 
2010]. 

 
Arikunto, Suharsimi, Prof. Dr. (1995). Dasar-dasar Evaluasi Pendidikan. Jakarta: 

Bumi Akasara. 
 
Atkinson, Rita. L. (2006). Pengantar Psikologi (11th ed). Jakarta: Interaksara. 
 
Auer, P. (1984). Bilingual Conversation. Amsterdam: John Benjamins. 
 
Bacigalupi, T. (1997). Codeswitching – A meaningful Tool. [Online]. Avalable at: 

http://ematusov.soe.udel.edu/final.paper.pub/_pwfsfp/000000ab.htm. 
[December 2010]. 

 
Baker, C.  2001). Foundation of Bilingual. Clevedon: Multilingual Matters. 
 
Baron, R.A. (1995). Psychology. USA: A Simon and Schuster Company. 
 
Beebe, L. M. (1977). Dialect code-switching of bilingual children in their second 

language. CUNY Forum, 3, 141-158. 
 
Chaer, A & Agustina, L. 1995. Sosiolinguistik: Perkenalan Awal. Jakarta: PT. 

Rineka Cipta. 
 
Cook, V. (2002). SLA Portraits of the L2 User.Clevedon: Multilingual Matters. 
 
Crystal, D. (1987). The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge: 

Cambridge University Press. 
 
Duran, L. (1994). Toward a Better Understanding of Code Switching and 

Interlangauge  n Bilinguality: Implications for Bilingual Instruction. The 
Journal of Educational Issues of Langauge Minority Students, 14: 69 – 88 

 
Fitri, D.H. (2005). Students’ Perception on Group Work Method Held in Speaking 

IV Subject (A Descriptive Study on the Third Year Students of English 
Department of UPI). Bandung: Unpublished Paper.  

 
 



 

Qisti Triani, 2011  

Universitas Pendidikan Indonesia  |  repository.upi.edu 
 

 
Eysenck, M.W. (1993). Access to Psychology. Great Britain: Multiplex 

Techniques Ltd. 
 

Faisal, Sanafi and Mappiare, Andi. (1982). Dimensi - dimensi Psikologis. 

Surabaya : Usaha Nasional. 

 
Firman, Agus. (2007). Female English Students’ Perception on Sexist Language 

(A Descriptive Study at English Department of Indonesia University of 
Education). Bandung: English education department. Indonesia University 
of Education. Unpublished paper. 

 
Gardner-Chloros, P. (1991). Language selection and switching in Strasbourg. 

Oxford, UK: Oxford University Press. 
 
Goffman, E. (1981). Forms of Talk. Philadelphia: University of Pennsylvania 

Press. 
 
Gumperz, J. J. (1982). Discourse strategies. Cambridge, UK: Cambridge 

University Press. 
 
Haesook Han Chung. (2006). Code Switching as a Communicative Strategy: A 

Case Study of Korean – English Bilinguals. Bilinguals Research Journal, 
30. [Online]. Available at: http://brj.asu.edu/vol30_no2/art3.pdf. [December 
2010] 

 
Haryanti, Dwi.(2007).The  Correlation Between Students’ Perception toward 

Teacher’s Code Switching Use in Teaching Speaking and Their Learning 
Motivation. Bandung: Unpublished paper. 

 
Hastuti, Dwi .(2005). Students’ Perception Regarding The Use of Homour in 

English Language Classroom. Bandung:  Unpublished paper. 
 
Hatch, Evelyn and Farhady, Hossein. (1982). Research Design and Statistics For 

Applied Linguistic. Rowley, Massachusetts: Newbury House Publishers, Inc. 
 
Heredia, R.R. & Altarriba, J. (2001). Bilingual Language Mixing: Why Do 

Bilinguals Code-Switch? Current Directions in Psychological Science, 
10(5): 164 

 
Huerta-Macias, A. & Quintero, E. (1992). Code-Switching, Bilingualism, 

Biliteracy : A Case Study. Bilingual Research Journal, 16: 3&4 
 
Holmes, J.( 2001). An Intoduction to Sociolinguistics. Essex: Longman. 
 



 

Qisti Triani, 2011  

Universitas Pendidikan Indonesia  |  repository.upi.edu 
 

Koziol, Jessica.M. (2000). Code Switching Between Spanish and English in 
Contemporary American Society. [Online]. Available at: 
www.smcm.ed/ile/dfdocs/koziol.pdf. [December 2010] 

 
Mahmud, Dimyati. (1990). Psikologi Pendidikan. Yogyakarta : BPFE. 
 
Marjohan. (1988). An Introduction to Sociolinguistics. Jakarta: Departemen 

Pendidikan dan Kebudayaan.  
 
Moleong, L. J. 1988. Metodologi Penelitian Kualitatif. Bandung: Remadja Karya 

CV Bandung. 
 
Milroy, L., & Muysken, P. (1995). Introduction: Code-switching and bilingualism 

research. In L. Milroy & P. Muysken (Eds.), One speaker two languages: 
Cross-disciplinary perspectives on code-switching (pp. 1-14). New York: 
Cambridge University Press. 

 
Nitiswari, Nadya .(2008). Code Switching and The Reader’s Attitude: A Case 

Study on Editorials of Go Girl! Magazine. Bandung : English education 
department. Indonesia University of Education. Unpublished paper. 

 
Rebecca, Ida. (2008). Code Switching in Informal Interaction Among A Group of 

4th Year TESL Stidents of UTM. [Online]. Available at: 
http://www.fp.utm.my/ePusatSumber/pdffail/ptkghdfwP/REBECCAIDAAP
040264D2008TTP.pdf. [December 2010] 

 
Sartain, A.Q.(1958).Psychology Understanding Human Behavior.New York, 

Toronto, London:McGraw-Hill Book Company, Inc. 
 
Schiffman, Richard Harvey.(1982).Sensation and Perception: An Integrated 

Approach.Canada: John Wileyand Sons.Inc.  
 
Sert, Olcay. (2005).The Functions of Code Switching in ELT Classroom.. 

[Online]. Available at: http://iteslj.org/Articles/Sert-CodeSwitching.html. 
[December 2010] 

Skiba, R. 1997. Code Switching as a Countenance of Language Interference. The 
Internet TESL Journal. 3,10 . [Online]. Available at: 
<ttp://iteslj.org/Articles/Skiba-CodeSwitching.html> [November 2010] 

Slameto. (1995). Belajar dan Faktor yang Mempengaruhinya. Jakarta: Bina 
Aksara. 

 
Spolsky, Bernard. (1998).Sociolinguistics. New York: Oxford University Press. 
 
Sumarsono and Partana. P. 2004. Sosiolinguistik. Yogyakarta: Sabda. 



 

Qisti Triani, 2011  

Universitas Pendidikan Indonesia  |  repository.upi.edu 
 

 
Oxford Advanced Learner’s Dictionary. (2000). New York: Oxford University 

Press. 
 
Valdez, Paolo Nino.M. (unavailable). Revisiting Code Switching and Its 

Relationship to Culture: Implications for English Language Teaching in the 
Philipine Context. Paper Presented to Philipine Normal University, 
Philipine. [Online]. Available at: http: // images.potchoct79.multiply.com/ 
attachment/0/ RyltkwoKCrUAAC3CQuEI / revisiting codeswitching andits 
relationshiptoculture.ppt. [December 2010]. 

 
Walgito, Bimo. (1985). Pengantar Psikologi Umum. Jakarta : Erlangga. 
 
Wittig, A.F. (1976). Introduction to Psychology Second Edition. New York: 

McGraw-Hill Book Company, Inc. 
 
Yuhansyah, Nanda .(2007). Feature Articles in Go Girl! Magazine: A Study of 

Code Switching and The Reader’s Language Attitude. Bandung : English 
education department. Indonesia University of Education. Unpublished 
paper. 

 
 
 


